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There are several mobile phone companies in Japan.

http://wifi.city.fukuoka.lg.jp/en/

https://www.softbank.jp/en/

http://www.post.japanpost.jp/service/you_pack/index_en.html

     In recent years, use of a mobile phone terminal 
brought from abroad by installing SIM Card 
purchased at electronics retail shops in Japan is 
becoming common as well.

は ー

http://www.fuk-ab.co.jp/english/

http://www.post.japanpost.jp/index_en.html http://www.post.japanpost.jp/int/index_en.html

https://www.fedex.com/en-jp/home.html
https://www.logistics.dhl/jp-en/home.html

http://www.kuronekoyamato.co.jp/en/

http://www.sagawa-exp.co.jp/english/

http://www.hakataport.com/english/

http://www.tenchika.com/about/wifi/

http://www.city.fukuoka.lg.jp/mizu/somu/index.html http://www.fukuoka-wsc.jp/

http://www.rainbowfia.or.jp/en/en-information/living

http://www.au.com/english/?bid=we-we-gn-1009

http://www.nttdocomo.co.jp/english/

-

-

-

-
-

-

card or a copy of

20.)

to fully understand the contract details before signing up, since 
misunderstanding can lead to unexpectedly high telephone 
bills. For more details, please check the websites of the

real estate agent. In central Fukuoka city, there are 
several internet hotspots.

http://www.sunrise-net.ne.jp/en.html
Sun-Net

・ -
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620

1-month card: 7,000 yen
3-month card: 20,000 yen

ride as compared

5,100
510

For this reason, Wide Ecole Card is recommended 
to students commuting to Ito campus:
1-month card: 10,000 yen
3-month card: 29,000 yen

※ ー 学部
ン 学 セ

ンター ス は

伊都キャンパス
学 は イ ー

10 000 29 000

510

510

20

5 100

http://www.nishitetsu.jp/en/ http://www.nishitetsu.jp/bus/

http://www.nishitetsu.jp/en/

https://www.jrkyushu.co.jp/sugoca/

      With this card, 1-day unlimited rides on all 
subway lines (Kuko, Hakozaki, Nanakuma Lines) 
are allowed.

      With this card, unlimited bus rides on any day 
(weekday, weekend and holiday) during given 
period are allowed for the prices indicated below.

http://www.nishitetsu.jp/bus/ecole

http://www.nishitetsu.jp/bus/ecole

http://www.nishitetsu.jp/train/

http://subway.city.fukuoka.lg.jp/fare/card/oneday.php

http://www.jrkyushu.co.jp/index.jsp

https://www.jrkyushu.co.jp/sugoca/

http://www.nishitetsu.jp/bus/ecole
http://www.nishitetsu.jp/bus/ecole

http://www.showa-bus.jp/

http://www.city.itoshima.lg.jp/soshiki/7/bus.html

http://subway.city.fukuoka.lg.jp/eng/index.php

http://www.jrkyushu.co.jp/english/

http://www.nimoca.jp/index

http://subway.city.fukuoka.lg.jp/eng/fare/one/#no02

http://subway.city.fukuoka.lg.jp/eng/fare/one/#no02

http://www.showa-bus.jp/teikiken05.html

http://www.showa-bus.jp/
http://subway.city.fukuoka.lg.jp

http://www.city.itoshima.lg.jp/soshiki/7/bus.html

http://www.nimoca.jp/index

http://subway.city.fukuoka.lg.jp/hayakaken/

- 05

Fukuoka bus, subway and train systems adopt 
rechargeable IC cards as a method of fare payment. These 

学生（ 生）
ス
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学

Commuter passes are available ticket counters at 
train station. A certificate of commuting is required to 
purchase a student commuter pass. Students can 
apply for the certificate at Students Affairs Section of 

per year. Purchasing train tickets at discount prices 
with certificates issued to persons other than actual 
travelers is illegal, and holders of such tickets are 
charged the full regular fare plus a penalty 
corresponding to double the regular fare.

their School / Graduate School. Please note that 
some categories of student cannnot obtain a 
certificate of commuting.

ride for academic purposes (training,

(1, 3 and 6 month(s) passes)

1. Confirm the route of public transportation

2. Receive a certificate of commuting issued by the Student Support Division or the Student Affairs 
Section of your School or Graduate School.

3. Bring your certificate of commuting and student ID card to purchase a commuting pass at any of the 
locations below:

は
学 は 学
学生は 学部・学 学

生 係 学生
学
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・ ・ 4 100

2 550

2 00
Large Type 1/Medium Type 1/Quasi-Medium Type 1: 4,100 yen

2,550 yen

2,600 yen

Depends on the size of the vehicle

In Japan, cars drive on the left. Be particularly careful 
if you drive on the right in your home country. Japanese 
traffic rules are very strict, and violations are heavily 
punished (fined). Be sure to learn the local traffic rules 
before you drive.

Compensation demanded for a traffic accident is 
extremely expensive in Japan. In the case of a fatal 
accident (even one caused by a motorcycle), the sum of 

イス ン イ ン イ ス イタ ースト ースト ン 国 スイス ャ
ス ー ン ス イン ス ン ー イ ー ー ン ー ン ー ンス

ン ン ー ト セン （ ー ン ントン ）

015

http://www.police.pref.fukuoka.jp/kotsu/unshi/015.html

http://www.jaf.or.jp/e/index.htm

country for 3 consecutive months or longer following the obtainment of your driver's license.

Driving an automobile or motorcycle in Japan requires 
either a Japanese driver's license or an international 
driver's license. It is possible to replace your driver's 
license obtained in your home country or a third country 
with a Japanese driver's license. 

Unlicensed driving is heavily punished (imprisonment up 
to 12 months, fine up to 300,000 yen) and is even more 
heavily punished if such driving results in an accident. If you 
intend to drive in Japan, you are advised to subscribe to 
voluntary insurance (nin-i hoken), in addition to the 

mandatory liability insurance. For more details, ask your car 
or motorcycle dealer upon purchase. mandatory liability 
insurance. For more details, ask your car or motorcycle 
dealer upon purchase.

In recent years, many cases of being arrested for 
unlicensed driving are reported. Even if you do not need a 
driver's license in your home country when driving a small 
motor cycle, you must obtain a Japanese driver's license 
when driving in Japan. Always carry your driver's license 
when driving.

compensation demanded could exceed 80 million yen. 
The mandatory automobile liability insurance is usually 
insufficient to entirely cover such demand and does not 
cover material damage caused to the victim or the 
responsible party's medical expenses. For this reason, if 
you drive in Japan, you are advised to join a voluntary 
insurance in addition to the mandatory one.

（ 館・ 館 は ）

Australia, Austria, Belgium, Canada, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, 
Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Monaco, Netherlands, New Zealand, Norway, Portugal, Republic of Korea, 
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, United Kingdom, USA (Maryland and Washington states Only)

本 ・ イ （ ）
本 は国際
国 本

は （
）
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本
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(3)

は ・
部 係

本 時
2 号

（ ） 国 時

（ ）

（ ）

号 ・
110 は
119 ・ は

（４）キャンパス ・

(2)

(1) Nationwide Emergency Call Numbers

must also write down witnesses' names and telephone 

numbers, if any. If you are injured, even only slightly, you 
must seek medical attention and have a medical certificate 
prepared by the medical institution.

more and who habitually stay on the campus until late at

Change of registered information is mandatory when a 
bicycle owner has changed. Possessing a bicycle without 
updating its ownership information is considered as theft 
and thereby punishable.

Throughout your stay in Japan, you should keep in 
mind the following two phone numbers that you need to call 
in the event an emergency situation arises. Call the number 

Wherever in Japan, these emergency calls can be 
made free of charge from any phone including mobile 

appropriate to what you need to report or ask for—each 
number connects you to a nationwide response center in 
service nationwide, 24 hours and seven days a week:

the influence of alcohol is punishable in the same way as 
drunk driving. It is also illegal to ride a bicycle while using 
an umbrella or carrying another person. The number of 
bicycle collision accidents has been increasing recently 
on the Kyushu University campuses. Be prudent if you 
ride a bicycle since even bicycle accidents can lead to 
huge compensation claims.

by applying for a permission and paying an annual 
vehicular entry fee of 12,000 yen. For more details, please 
contact the Student Affairs Section of your School or 
Graduate School.

Phone Number

110

119

Police

Fire/Ambulance

Crime or accident

Fire, ambulance, emergency medical services

Contact What to report/ask for

phones, home phones, and public pay phones.

Kasuga
Police Station

3-1-21 Hara-machi, Kasuga City
    092-580-0110

1-14-10 Imajukunishi, Nishi

13

(4) Local Police Stations and Police Boxes

号
号は 国

号は 本国内
は

-1-21
092-580-0110

キャンパス・

600

600

14-10
キャンパス・
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Safety confirmation e-mail will be sent to you by 
University through Student Portal System, please be sure 
to reply to it.
If you have any damages due to disasters, please report 
them to a student section of your affilicated department or 
to Support Center.

Please refer to pp.112-113 for more details.

"Mamoru-kun" is run by Fukuoka Prefecture, and it 
provides up-to-date information on earthquake, tsunami, 
typhoon, heavy rain and other disasters in real time via 
mobile phone or other e-mail. 
In the case of an earthquake of intensity 5 and above or a 
tsunami, you will receive a "safety confirmation e-mail" 
from Fukuoka Prefecture. By accessing the URL in the 
e-mail, you will be able to notify your safety status to the 
registered e-mail addresses of your family or friends' (5 at 

<Disaster Prevention Info-mail Service "Mamoru-kun">
most) of your safety easily. 
"Mamoru-kun" is available in both English and Japanese. 
You can register for this service from the following URL 
(free registration).

http://www.bousaimobile.pref.fukuoka.lg.jp/en/
English:

http://www.bousaimobile.pref.fukuoka.lg.jp/
Japanese:

http://www.bousaimobile.pref.fukuoka.lg.jp/en/

http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856889_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856890_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856891_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856892_misc.pdf

http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856889_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856890_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856891_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856892_misc.pdf

http://www.bousaimobile.pref.fukuoka.lg.jp/本

は ー ー
ス

タイ
パ ン ー ス

内 5 生 は

(5) （ ）

ー

内 内 セス
ー ス（

5 ）

は 国 は 2005
は

生 201 本
生 は

・ ーターは 階

・ 学 ー 学生 ータ

・ 学生 係 は
ートセンター

は 112-11 ー

From summer to autumn, typhoons approach and 
sometimes hit the lands of Japan. When a typhoon 
approaches, rainfall and wind intensify, often blowing 
away roof tiles, tree branches, signboards and other 
objects and they cause a dangerous situation. In such 
situation, it is best to stay inside the building as much as 
possible, and stay away from the windows since window 
glass can be broken by objects blown by strong winds. 
Remember that electric power and water supply are 

sometime disrupted.
Be vigilant against a flood if you live in a lowland area 

or near a river. If you see rainwater overflowing onto the 
road surface, refrain from using the subway or going to an 
underground shopping arcade or basement floor.

When a typhoon strikes overland, mass-transit 
systems often change their operating schedules. In such a 
case, gather the latest information from TV, radio or the 
Internet.

Fukuoka has experienced less frequent earthquake 
compared to the other areas in Japan. However, there was 
a major earthquake hit the west coast of Fukuoka 

Prefecture in May 2005 and another powerful earth quake 
struck Kumamoto prefecture as well as other Kyushu region 
in April 2016. Therefore, we must be vigilant at all times.
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http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856890_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856891_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856892_misc.pdf

http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856889_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856890_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856891_misc.pdf
http://www.pref.fukuoka.lg.jp/uploaded/life/215952_51856892_misc.pdf

http://www.bousaimobile.pref.fukuoka.lg.jp/本
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From summer to autumn, typhoons approach and 
sometimes hit the lands of Japan. When a typhoon 
approaches, rainfall and wind intensify, often blowing 
away roof tiles, tree branches, signboards and other 
objects and they cause a dangerous situation. In such 
situation, it is best to stay inside the building as much as 
possible, and stay away from the windows since window 
glass can be broken by objects blown by strong winds. 
Remember that electric power and water supply are 

sometime disrupted.
Be vigilant against a flood if you live in a lowland area 

or near a river. If you see rainwater overflowing onto the 
road surface, refrain from using the subway or going to an 
underground shopping arcade or basement floor.

When a typhoon strikes overland, mass-transit 
systems often change their operating schedules. In such a 
case, gather the latest information from TV, radio or the 
Internet.

Fukuoka has experienced less frequent earthquake 
compared to the other areas in Japan. However, there was 
a major earthquake hit the west coast of Fukuoka 

Prefecture in May 2005 and another powerful earth quake 
struck Kumamoto prefecture as well as other Kyushu region 
in April 2016. Therefore, we must be vigilant at all times.
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Family (educational supports and others)
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http://www.city.fukuoka.lg.jp/kyoiku-iinkai/gakkoshien/qa/FAQ3520.html
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(1) About the School Education of Japan
Guidebook for Starting School

         http://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/clarinet/003/1320860.htm

Available in English, Korean, Vietnamese, Pilipino, Chinese, Portuguese and Spanish.

Brief explanation on Japanese Education System
         http://www.rainbowfia.or.jp/en/en-information/living/living24

         http://www.rainbowfia.or.jp/en/en-information/living/living25

Provides explanation on the procedures of enrollment to nursery, kindergarten, elementary and Junior high school, etc.

(3) Procedures for Changing Schools within Japan to Fukuoka City Elementary/Middle Schools
         http://www.city.fukuoka.lg.jp/kyoiku-iinkai/gakkoshien/life/school-move.html (*Japanese version only)

This website provides explanation on transfer procedure for Japanese children.

Foreign children can also transfer by taking the same procedure as below.

1. Procedures at the municipal office
1. Foreign parents who have moved into Fukuoka city must take a procedure on their residence registration at 

Resident registration counter of the municipal office. 

2. At that time, those with a school-aged child(ren) inform them the request to have child(ren) attend a Japanese 

school at Resident registration counter of the municipal office.

3. If you wish for school education, please complete the necessary forms and ask for an issuance of "Notice of 

School Transfer (Tennyuugaku tsuuchisho)."

2. Procedures at the school
1. Foreign parents and child(ren) visit the designated school and submit the “Notice of School Transfer.” Please 

make an appointment with the school by phone in advance.

2. A first interview will be held with a staff of the school. Brief explanation on the procedures of transferring, 

preparation of school items and open a bank account will be given. There will be forms to be filled in, so please 

accompany with someone who can speak/read Japanese.

<Health Related Services of Health and Welfare Center (Hokenjyo) >
Following service on the mother and child handbook is available.

◇Issuance of the Mother and Child Handbook (Japanese)
Those who have registered as a foreign citizen at Fukuoka city, then the handbook in foreign language can be 

issued for free if requested.

(2) Procedures for Starting School at Fukuoka City Elementary Schools (Fukuoka city)
         http://www.city.fukuoka.lg.jp/kyoiku-iinkai/gakkoshien/ed/enter-school_3.html (*Japanese version only)

(4) Procedures for Cases Where Japanese Language Support is required for child(ren)
         http://www.city.fukuoka.lg.jp/kyoiku-iinkai/gakkoshien/qa/FAQ3520.html

* The Mother and Child Handbooks in Foreign Language
         https://www.mcfh.co.jp/material/search/category:6
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This website provides explanation on transfer procedure for Japanese children.

Foreign children can also transfer by taking the same procedure as below.

1. Procedures at the municipal office
1. Foreign parents who have moved into Fukuoka city must take a procedure on their residence registration at 

Resident registration counter of the municipal office. 

2. At that time, those with a school-aged child(ren) inform them the request to have child(ren) attend a Japanese 

school at Resident registration counter of the municipal office.

3. If you wish for school education, please complete the necessary forms and ask for an issuance of "Notice of 

School Transfer (Tennyuugaku tsuuchisho)."

2. Procedures at the school
1. Foreign parents and child(ren) visit the designated school and submit the “Notice of School Transfer.” Please 

make an appointment with the school by phone in advance.

2. A first interview will be held with a staff of the school. Brief explanation on the procedures of transferring, 

preparation of school items and open a bank account will be given. There will be forms to be filled in, so please 

accompany with someone who can speak/read Japanese.

<Health Related Services of Health and Welfare Center (Hokenjyo) >
Following service on the mother and child handbook is available.

◇Issuance of the Mother and Child Handbook (Japanese)
Those who have registered as a foreign citizen at Fukuoka city, then the handbook in foreign language can be 

issued for free if requested.

(2) Procedures for Starting School at Fukuoka City Elementary Schools (Fukuoka city)
         http://www.city.fukuoka.lg.jp/kyoiku-iinkai/gakkoshien/ed/enter-school_3.html (*Japanese version only)
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http://fukuoka-now.com/en/

http://yokanavi.com/en/

http://www.fissc.net/en/index.html

http://www.fben.jp/whats/dl_data/gaikokugo.pdf

Please refer to pp.114-115 for more details.

ト8:45-18:00 on weekdays          092-262-1799
Please refer to pp.116-117 for more details.

1F Fukuoka City International Center, 4-1 Tenyamachi, Hakata-ku, Fukuoka
http://www.rainbowfia.or.jp/en/living/

http://www.kokusaihiroba.or.jp/english/

2-14-14 Maebaru Chuo, Itoshima City
http://www.window-kokusai.com/

28
http://www.npo-global.jp/

http://www.gyosei-fukuoka.or.jp/consult/foreign.html

http://www.houterasu.or.jp/en/index.html

http://www.geocities.jp/empower_f/english.html

http://www1.plala.or.jp/AWCenter/

http://www.clair.or.jp/tagengo/

http://www.jhelp.com/index_top.html
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Fukuoka City International Foundation

10 00～19 00 092-725-9200

5-14-12 4

-

10 00～18 00
4-2 ー ス 12

http://fukuoka-young.jsite.mhlw.go.jp/gakusei_mishushoku/ryugakusei.html

10:00-18:00
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